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MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

N, 84 w 64

31 DECEMBER 1983. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk beshtit van 2 september 1980 tot vaststelling van de
voorwaarden waaronder de verplichte zickte- en invaliditeits-
verzekering tegemoetkomt in de kosten van de farmacentische
verstreldingen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groer,
Gelet ap de wet van 9 augustus 1963 rot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte zickte- en invaliditeitsverzekering,

inzonderheid op artikel 24, gewijzigd bij de wetten van 24 decem-
ber 1963, 8 april 1965 en 8 augustus 1980, en artikel 25, § 2, gewij-

_zigd bij de wet van 8 augustus 1980;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststel-
ling van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invalidi-
reitsverzekering tegemoetkomt in de¢ kosten van de farmaccutische
verstrekkingen; ~

Gelet op het advies uitgebracht op 27 oktober en 17 november 1983
door de Technische Raad voor farmaceutische specialiteiten ingesteld
bij de Dienst voor genceskundige verzorging van het Rijksinstituut
voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op her advies uitgebracht op 5§ december 1983 door het
Beheerscomité van de Dienst voor geneeskundige verzorging van het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus- 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat een efficiénte werking van de rijksadministratie
maake dat de bepalingen van dit besluit zo snel mogelijk in werking
moeten treden en dat de toepassing van dit besluit een tijdige infor-
matie van de betrokkenen noodaakelijk maakt;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1, In bijlage I van het koninklijk besluit van 2 septem-
ber 1980 tor vaststelling van de voorwaarden waaronder de verplichte
ziekte- en invaliditeitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van
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31 DECEMBRE 1983, — Arrété royal modifiant l'arrété royal du
2 septembre 1980 fixant les conditions dans lesquelles Passurance
obligatoire contre la maladie et Pinvalidité intervient dans le cofit
des fournitures pharmaceutiques

—

BAUDOUIN, Roi des Belges,

LA tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 9 aoft 1963 instituant et orgamsant un régime d’assu-
rance obligatoire contre la maladie et Ulinvalidité, notamment
Particle 24, modifié par les lois des 24 décembre 1963, 8 avril 1965
ct 8 aolt 1980, et Particle 25, § 2, modifié par la loi du § aofic 1980;

Vu l'arrété royal du 2 septembre 1980 fixant les conditions dans
lesquelles P'assurance obligatoire contre la maladie et Pluvalidité
intervient dans le coiit des fournitures pharmaceutiques;

Vu I'avis émis les 27 octobre et 17 novembre 1983 par le Conseil
technique des spécialités pharmaceuriques institué auprés du Service
des soins de santé de PInstitut national d’assurance maladie-invalidité

Vu Pavis émis le 5 décembre 1983 par le Comité de gestion du
Service des soins de santé de I'lnstitut national d’assurance maladie-
invalidité;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment P"article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aolit 1980;

Vu Purgence;

Considérant qu'un fonctionnement efficace de Padministration
de I’Etat nécessite que les dispositions du présent arrété doivent entrer
en vigueur le plus vite possible et que Papplication du présent acrété
implique une prompte information des intéressés;

Sur la propesition de Notre Ministre des Affaires sociales,
Nous avons arrété et arrétons :
Article ter. A Pannexe I de 'arrété royal du 2 septembre 1980 fixant

les conditions dans lesquelles P’assurance obligatoire contre la maladie
et Pinvalidité intervient dans le codt des fournitures pharmaceutiques,

farmaceutische verstrekkingen, worden de volgende wijzigingen | sont apportées les modifications suivantes :
aangebracht :
1° in hoofdstuk I : 10 au chapitre I
a) volgende farmaceutische specialiteiten invoegen : a) insérer les spécialités pharmaceuriques suivantes :
Aandeel Aandeel
" van de rechthebbende- van de rechthebbende
§ 2 €00g bg andere dan deze beoogd bij
Criterium Benaming en verpakkingen 5 | £ | Basis van. tegemoetkoming | art. 25,§ 2, wet 9.8.1963 | art. 25, § 2, wet 9.8.1963
— — a E —— - R et
Critére Dénomination et conditionnements | € ¥ | Base de remboursement Intervention Intervention
& © du bénéficiaire . du bénéficiaire,
B visé par Part. 25, § 2, dutre que celui visé par
oi 9.8.1963 Part, 25, § 2, loi 9.8.1963
B-11 CIBACALCINE Ciba-Geigy
5 amp. inject, 0,5 mg + § amp.
. solv ) 05 1438, — 200, 300,—
pr. amp. inject mg -+
amp. solv. . 266,80
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Aandect Aandeel
g 8 van de rechthebbende van de rechthebbende,
) g ) K eoogd bij andere dan deze d Eu
Criterium Benaming en verpakkingen .g g Basis van tegemoetkoming | art. 25, § 2, wet 9.8.1963 | art. 25, § 2, wet 9.8.1963
Critere Dénomination et conditionnements { & Base de remboursement Intervention Intervention °
. du bénéficiaire du bénéficiaire
visé par |'art, 25,8 2, autre que celui visé par
_oi 9.8.1963 l'art, 25, § 2, loi 9.8.1963
B-11 CIBACALCINE DC Ciba-Geigy .
S amp. inject 0,5 mg +$ s.solv, 1438, — 200,— 300,~
* pt. amp. inject. 0,5 mg-+ s solv, _ 266,80
C-44 ERCEFURYL Synthélabo Benclux .
. 16 caps. 4 200 mg - 142~ 71— 71—
28 caps. 4 200 mg 21~ 110,~— 110,
* pr. caps, a 200 mg 5,75 R
Cs-1 HYDERGINE Sandoz
60 compr. 3 1,5 mg 334,— 200,—~ 200,
100 compr, 4 1,5 mg 501,~ 301, 301,~—
* pr. compr, 4 1,5 mg 3,66
B-159 INDOCID M.
Merck Sharp & Dobme
6 fl. inject. lyoph. 2 50 mg + solv. 352~ 53~ 88,—
~ * pr. fl. inject. lyoph. 2 50 mg + solv. 42,83
B-87 PENGLOBE Nobelpharma
pulv. pr. susp. or. 80 ml 4
200 mg/5 ml 279,~ 42— 70,
* pr. Smlsusp. or. 2 200 mg 12,75
B-146 . | THEO 2 Galephar
30 caps. & 150 mg 114,~— 17— 28—
100 caps. 4 150 thg 304,— 46,— 76,~
30 caps. 4 350 mg 198,— 30,— 49—
100 caps. & 350 mg 528~ 79,— 132,—
* pt. caps. 4 150 mg 2,22
* pr.caps. & 350 mg . 385
B-190 TRILOX Winthrop
100 caps. 3 60 mg 2727,— 200, 300,—
* pr. caps. 4 60 mg 26,72
B-92 URACTAZIDE Prospa
" 56 compr. & 25 mg/25 mg 448, 67 A12,—
* pr. compr. & 25 mg/25 mg 5,84

b) volgende farmaceutische specialiteiten schrappen :

Dénomination et conditionnements

l b) supprimer les spécialités pharmaceuriques suivantes :

Benaming en verpakkingen

1. AMPLIVIX Labaz-Sanofi
NITROCOR Continental Pharma

II. COMBANTRIN Pfizer
15 ml. sir. 3 50 mg/ml
* pr. ml. sir. 4 50 mg.

CRASNITINE Bayer
1 amp. inject. 4 10 000 U. + solv.

T XACIPEN V Brocades
GLOBENICOL SUCCINAAT Brocades
GUASULFOZYL Wolfs

LABRODAX Specia

LOCOQID Brocades |
10 gungt. derm. 40,1 %
10 g créme derm. 4 0,1 %

NAVANE Roerig
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¢) de naar de specialiteit ORASTHINE « Synthétique » Hoechst ’

verwijzende voetnoot schrappen;

2° in hoofdstuk II, sub B-6, volgende entstoffen invoegen :

Benaming en verpakkingen

Dénomination et conditionnements

—

ONCO-MERCAPTOPURINA Simes
ORASTHINE « Synthétique » Hoechst
PENICILLINES INJECT. Wolfs
1fl.inject.a 200 000 L.U.
1 fl, inject, & 1000 000 L.U.
* pr. fl. inject, a2 200 000 LU,
* pr. fl. inject, 3 1 000 000 L.U.
PENTREXYL Bristol
6 fl. inject. 250 mg + sol\(.

PLURAMYCINE Sarva
PREGNYL Organon

6 amp. inject. & 500 LU.
* pr. amp. inject. 3 500 LU,
PROCAMIDE Simes

40 caps. a 300 mg,
* pr. caps. 4 300 mg.
STROFOPAN 1° Simes
THEBES Simes
TRISULFOZYL Wolfs

URGILAN Simes

10 ml. gtt. b. 2 1 mg/ml.
* pr.ml gt b.a 1 mg.
WOLFCILLINE Wolfs

400 000 LU. inject.

2 000 000 LU, inject.
* pr. 400000 LU. inject.
* pr. 2000000 LU. inject.

c) supprimer la_note en bas de page renvoyant 4 Ja spécialité -
ORASTHINE « Synthétique » Hoechst;

2¢ au chapitre II, sous B-6, insérer les vaccins suivants :

Aandeel Aandeel
van de rechthebbende van de rechthebbende
g eoogd bij andere dan deze d Bii
Criterium Benaming en verpakkingen | G | Basisvan tegemoetkoming | art. 25, § 2, wet 9.8,1963 | art. 25,8 2, wer 9.8,1963
Critére Pénomination et conditionnements | & _g Base de remboursement _ Intervention Intervention
ke du bénéficiaire du bénéficiaire,
visé par l'art. 25, § 2, autre que celui visé par
. R 0i 9.8.1963 Itart. 25, § 2,101 9.8.1963 ,
C-4 DUOVAX Merck Sharp & Dohme ; ,
1 dos. lyoph. inject. + solv. 494,— 247, 247~
* pr. dos. lyoph, inject, + solv. 361,— -
C-4 PLUSERIX Smith Kline — R.LT.
1 dos. iyoph. inject. + solv, 632,— 300,— 16—
* pr. dos. lyoph. inject. +solv. 461,— .
C-4 RIMPARIX Smith Kline— R.LT.
1 dos. lyoph. inject, + solv. 494,— 247,— 247~
* pr. dos, lyoph. inject. + solv. 361,—

3¢ in hoofdstuk III, sub 1), de volgende perfusievioeistof invoegen :

30 au chapitre 11, sous 1), insérer la soluti

on & perfusion suivante :

Aandeel - Aandeel
g “ van de rechthebbende van de rechthebbende
. ) ) 51 beoogd bij andere dan deze beoogd bij
Criterium Benaming en verpakkingen _5’ | ‘2 | Basis van tegemoetkoming | art. 25, § 2, wet 9.8.1963 | art. 25, § 2, wet 9.8.1963
Critére Dénomination et conditionnements E é Base de remboursement Intervention Intervention
Q- du bénéficiaire du bénéficiaire,
visé par Part, 25, § 2, autre que celui visé par
i oi 9.8.1963 Part. 25, § 2, loi 9.8.1963
B-120 AMINOPLASMAL LS 10 Braun
: fl, 500 ml. M 805,— 121, 201,
* pr. fl. 500 ml, 588,
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oy g

40 in hoofdstuk IV :
a) in § 4, sub &) volgende farmaceutische specialiteiten invoegen :

40 au chapitre IV :
a) au § 4, sous a) insérer les spécialités pharmaceutiques suivantes<:,

Aandeel Aandeel
a van de rechthebbende van de rechthebbend
o _ . _%, - . - . beoogd bij andete dan deae beoogd i
Criterium Benaming en verpakkingen - ! 'fé Basis van tegemoetkoming | art. 25, § 2, wet 9.8,1963 | art. 25, § %, wet 9.8.1963
Critére Dénomination ¢t conditionnements E § Base de remboussement . Intérvention Intervention
. 1) - dubénéficiaire du bénéficiaire;
visé par I'art, 25, § 2, autre que celui visé par
oi 9.8.1963 Iare. 25, § 2, loi 9.8,1963
B-124 HUMAAN ALBUMINE 20%
ALBUMINE HUMAINE 20%
Behringwerke
* pr. fl. inject. 100 mi. 220 % 2093,—
B-126 HUMAAN ALBUMINE 20%
ALBUMINE HUMAINE 20%
Mérieux
* pr. fl. inject. 100 ml. 320 % 2 093,—
B-126 | HUMAAN ALBUMINE (zoutarm)
Rode Kruis ‘
ALBUMINE HUMAINE
(pauvre en sel) Croix Rouge
* pr. fl. inject. S0 mla 20 % 1123,—
* pr. fl. inject. 100 mi 2 20 % 2 093,—

b) een als volgt opgestelde en naar de specialiteiten HUMAAN
ALBUMINE Behringwerke en Mérieux, verwijzende voetnoot toe-
voegen :

« Conform de bepalingen van artikel 15 van dit besluit is
het door de verzekering verschuldigde bedrag berekend per fl.
inject. 100 ml, 320 %. » :

¢) een als volgt opgestedde en naar de specialiteit HUMAAN
ALBUMINE (zoutarm) Rode Kruis, verwijzende voetnoot toe-
voegen :

« Conform de bepalingen van artikel 15 van dit beslait is
het door de verzekering verschuldigde bedrag berckend per fl.
inject, SO ml. of 100 ml. 4 20 %. »

.

Art. 2, In bijlage II van hemuzelfde besluit wordt, in categorie B,
volgend criterium ingevoegd :

« 190 — Specialiteiten op basis van trilostane. »

Art. 3. Dit bestuit treedt in werking op 1 febzuari 1984 met
uitzondering van de bepalingen van artikel 1, 19, b I, die in werking
treden op 1 maart 1984, .

Art, 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uit-
voering van dit besluit. ‘

Gegeven te Motril — Spanje, 31 december 1983.
BOUDEWIJN

Van Koningswege !

De Minister van Sociale Zaken,

J-L. DEHAENE

b) ajouter une note en bas de page ~renvoyant aux spécialit_:is
ALBUMINE HUMAINE 20 Y% Behringwerke et Mérieux, libellge
comme suit : .

« Conformément aux dispositions de larticle 15 du présent
arrété, le montant di par Passurance est calculé par fl. inject.
100 ml. 220 %. »

¢) ajouter une notc en bas de page renvoyant a la spécialité
ALBUMINE HUMAINE (pauvre en sel) Croix Rouge, libellée
comme suit : : .

« Conformément aux dispositions de larticle 15 du pxéscﬁt‘
arrété, le montant dfi par lassurance est calculé par fl. inject.
50 m!. ou 100 ml. 3 20 %. »

Art. 2. A P'annexe 1l du méme arrété, en catégorie B, le critére
suivant est ajouté : ' ’

« 190 — Les spécialités 4 base de trilostane. » .

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le ler février 1984
4 Pexception des dispositions de larticle 1+, 1°, b 1, qui entrent
en vigueur le Ter mars 1984, .

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de I'exécution
du présent arrété.

Donné i Motril — Espagne, le 31 décembre 1983,
BAUDOUIN

Par le Roi:

Le Ministre des Affaigcs.sociales,

J-L. DEHAENE



